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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2180/79
of 5 October 1979

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (?), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas. the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1658/79 (°) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from .applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1658/79 to today’s

offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 October
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 October 1979.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() OJ No L 193, 1. 8. 1979, p. 5.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 5§ October 1979 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour, groats and meal

(ECUftonne)
CCT
heading Description Levies
No
10.01 A Common wheat, and meslin 6795
. 10.01 B Durum wheat 83-10 (1) (%)
10.02 Rye 5202 (%)
10.03 Barley 62:59
10.04 Oats 7104
1005 B Maize, other than hybrid maize for
‘ sowing 79-00 (2) ()
1007 A Buckwheat 0
1007 B Millet 43-82 (%)
1007 C Grain sorghum 76:09 (%)
1007 D Canary seed ; other cereals 0
1101 A Wheat or meslin flour 108-52
11.01 B Rye flour 86:20
11.02ATa) Durum wheat groats and meal 14191
11.02A1b) Common wheat groats and meal 11677

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(?) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments the levy is reduced by 725 ECU/tonne as provided for in Regulation (EEC) No
706/76.

(?) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-81 ECU/tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the ‘levy is reduced by 50 %.

(®) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2181/79
of 5 October 1979

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (3), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1659/79 (*) and subsequent amending Regulations ;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 October
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 October 1979.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(?) O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() O No L 193, 1. 8. 1979, p. 7.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 5 October 1979 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
CCT o Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 10 1n 12 1
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Qats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT o Current 1st period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description
No 10 1 12 1 2
11.07 AI(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
1107 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 All (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 Al (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2182/79
of 1 October 1979

re-establishing intervention buying in of beef in the United Kingdom

-

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (%), and in particular
Article 6 (4) (b) thereof,

Whereas intervention buying in was suspended by
Commission Regulation (EEC) No 978/79 (3);

Whereas the market price for Steers H recorded in
Great Britain on 20 and 27 September 1979 has
returned to a level below the maximum buying in
price for this quality ; whereas intervention buying in

for this quality must recommence, in accordance with
Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 1274/79 (%),

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Buying in by the United Kingdom intervention
agency shall recommence on 8 October 1979 for the
following quality : '

in Great Britain : ‘Steers H’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 October
1979. :

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Bruséels, 1 October 1979.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.
() OJ No L 122, 18. 5. 1979, p. 22.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 15.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2183/79
of 3 October 1979

temporarily suspending intervention buying in of certain qualities of meat in
certain Member States

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, *

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77(?), and in particular
Article 6 (5) (b) thereof,

Whereas Article 3 (1) of Council Regulation (EEC) No
1274/79 (%) provides the possibility of suspending, in
accordance with the procedure provided for in Article
27 of Regulation (EEC) No 805/68, the buying in by
intervention agencies of one or more qualities of fresh
or chilled meat in Member States or regions of
Member States when the market price of the quality
or qualities in question remains during a period of
three consecutive weeks between 100 and 102 % of
the maximum buying in price fixed for that or those
qualities ;

Whereas in Denmark the market price for a certain
quality is between 100 and 102 % of the maximum

buying in price; whereas, therefore, intervention
buying in should be temporarily suspended for the
quality in question ;

‘Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In application of Article 3 (1) (a) of Regulation (EEC)
No 1274/79, intervention buying in shall be
suspended from 8 October 1979 in the following
Member State for the quality specified :

Denmark : ‘Ungtyre 1’.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 October
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 October 1979.

A

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.
(%) OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 15.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2184/79
of 5 October 1979

on preventive distillation for the 1979/80 wine-growing year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
337/79 of 5 February 1979 on the common organiza-
tion of the market in wine (1), as amended by Regula-
tion (EEC) No 1303/79 (2), and in particular Articles
11 (4) and 65 thereof,

Whereas Article 11 (1) of Regulation (EEC) No 337/79
provides that preventive distillation may be decided
where the quantity of table wines of all types under
storage contracts is equal to or exceeds seven million
hectolitres ; whereas this level has been greatly
exceeded ; whereas it therefore seems advisable to
implement this measure, in view of the general situa-
tion on the wine market, which is in surplus;

Whereas preventive distillation should be carried out
in accordance with the provisions of Council Regula-
tion (EEC) No 343/79 (?), as amended by Regulation
(EEC) No 1709/79 (*); whereas in accordance with
Articles 1 (1) and § of that Regulation time limits
should be fixed for the submission of applications for
the approval of distillation contracts, for approval by
the intervention agencies and for the distillation opera-
tions ; whereas under Article 2 of the said Regulation
aid is to be paid in an amount such as will enable the
products obtained to be disposed of ;

Whereas it is also necessary to specify additional parti-
culars that must be contained in the distillation
contracts ;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 343/79
provides for the aid to be paid to the producer in two
instalments ; whereas payment of the second instal-
ment should be made within a limited period, so as to
enable the producer to receive the full amount of the
aid quickly ; whereas, therefore, provision should be
made for such payment to be made not more than 30
days after distillation ;

Whereas technical conditions for the approval of
distillers should be laid down; whereas provision
should also be made for approval to be in principle

(1) OJ No L 54, 5. 3. 1979, p. 1.
(2) O] No L 162, 30. 6. 1979, p. 28.
() OJ No L 54, 5. 3. 1979, p. 64.
(*) OJ No L 198, 4. 8. 1979, p. 3.

withdrawn from the distiller, if he defaults for reasons
other than force majeure or inevitable accident;

Whereas the intervention agencies referred to in
Article 8 of Regulation (EEC) No 343/79 and . the
Commission should be informed of the progress of
distillation operations and should in particular be
aware of the quantities of wine distilled and of the
quantities of alcohol obtained ;

Whereas the Management Committee for Wine has
not delivered an opinion within the time limit set by
its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Distillation as provided for in the first subparagraph
of Article 11 (1) of Regulation (EEC) No 337/79 is
hereby authorized for the wine-growing year 1979/80
and shall be effected in accordance with the provi-
sions of Regulation (EEC) No 343/79 and of this Regu-
lation.

Article 2

1. Applications for approval of the contracts
referred to in Article 1 of Regulation (EEC) No
343/79 shall be submitted before 1 February 1980.

2. The intervention agency referred to in Article 8
of Regulation (EEC) No 343/79 shall notify the result
of the application for approval to the contracting
parties not later than 15 days after receipt thereof, and
in any case before 15 February 1980.

3. Distillation operations shall take place between
15 October 1979 and 31 July 1980.

Article 3

1.  The contracts referred to in Article 1 of Regula-
tion (EEC) No 343/79 shall contain the following
particulars :

(a) the quantity, colour and actual alcoholic strength
of the wine to be distilled ; '

(b) the name and address of the producer;
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(c) the place of storage of the wine;

(d) the name of the distiller or the business name of
the distillery ;

(e) the address of the distillery.

2. ‘Distiller’ means the person for whose account
distillation is carried out.

Article 4

1.  The purchase price provided for in the first
subparagraph of Article 11 (2) of Regulation (EEC) No
337/79 shall be 1-:31 ECU per % vol and per hecto-
litre.

2. The amount of the aid provided for in Article 2
of Regulation (EEC) No 343/79 shall be :

— 0-55 ECU per % vol and per hectolitre if the wine
has been processed into a product as referred to in
the first indent of Article 2 (3) of the said Regula-
tion,

— 0-49 ECU per % vol and per hectolitre if the wine
has been processed into a product as referred to in

the second indent of Article 2 (3) of the said Regu-
lation.

3. The payments referred to in Article 4 (1) and (3)
of Regulation (EEC) No 343/79 shall be made not
later than 30 days after the conditions laid down have
been complied with.

4.  In the case referred to in Article 4 (5) of Regula-
tion (EEC) No 343/79 payment of the minimum
purchase price shall be made not later than 30 days
aftr the total quantity of wine specified in the contract
has been taken into the distillery.

5. In the case referred to in Article 4 (6) of Regula-
tion (EEC) No 343/79 payment of the minimum
purchase price shall be made not later than 30 days
after the total quantity of wine specified in the
contract has been distilled. Where the competent
intervention agency of a Member State has not
decided to make general use of the facility provided
for in the said Article 4 (6), the distiller must first
obtain the producer’s agreement before making use of
that facility.

Article 5

Member States shall take the necessary measures to
ensure that the provisions of this Regulation are

applied. They may provide for the use of an indicator
in the case of wines delivered for distillation.

Article 6

1. In order to be approved within the meaning of
Article 7 of Regulation (EEC) No 343/79, distillers
must be capable of processing wine into a product
with an alcoholic strength of 86 % vol or more or a
product with an alcoholic strength of 85 % vol or less.

2. Approval shall be withdrawn, except in the event
of force majeure or inevitable accident, if the distiller
fails to pay the purchase price to the producer or to
fulfil his obligations incumbent under Community
provisions.

Article 7

1. Distillers shall send to the intervention agency
not later than the 10th day of each month a return of
the quantities of wine distilled during the previpus
month stating the quantities expressed as pure alcohol
of the products obtained, distinguishing between
those referred to in the first indent of Article 2 (3) of
Regulation (EEC) No 343/79 and those referred to in
the second indent thereof.

2. Member States shall inform the Commission by
telex not later than the 20th day of each month in
respect of the previous month of :

— the quantities of wine specified in approved distil-
lation contracts,

— the quantities of wine distilled and the quantities,
expressed as pure alcohol, of the products they
have obtained, making thé distinction specified in
paragraph 1.

3. Member States shall, not later than 31 August
1980, notify particulars of all cases of distillers who
have failed to fulfil their obligations and of the
measures taken in consequence.

Article 8

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5§ October 1979.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2185/79
of 5§ October 1979

authorizing the conclusion of short-term private storage contracts for grape
must and concentrated grape must

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Reguation (EEC) No 337/79
of 5 February 1979 on the common organization of
the market in wine (1), as last amended by Regulation
(EEC) No 1303/79 (3), and in particular Article 8 (3)
thereof,

Whereas, under Article 8 (2) of Regulation (EEC) No
337/79, the conclusion of short-term storage contracts
for grape must and concentrated grape must may be
permitted if the market situation so requires, and in
particular when preventive distillation is decided on
pursuant to Article 11 of the said Regulation;

Whereas, as regards the market situation, the represen-
tative price of the most representative types of table
wine is below the activating price ; whereas, moreover,
preventive distillation has been decided on by Regula-
tion (EEC) No 2184/79 (3);

Whereas, since the conditions laid down in the first
indent of Article 8 (2) of Regulation (EEC) No 337/79

are fulfilled, it is appropriate that the conclusion of
short-term storage contracts for grape must and
concentrated grape must be permitted in accordance
with the rules laid down in Commission Regulation
(EEC) No 2015/76 (*), as last amended by Regulation
(EEC) No 2945/78 (%);

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Short-term private storage contracts may be concluded
for grape must and concentrated grape must produced
during the 1979/80 wine-growing year.

Article ‘2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5§ October 1979.

(") OJ No L 54, 5. 3. 1979, p. 1.
() OJ No L 162, 30. 6. 1979, p. 28.
(}) See page 7 of this Official Journal.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(9 OJ No L 221, 14. 8. 1976, p. 20.
() OJ No L 351, 15. 12. 1978, p. 18.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2186/79
of 5 October 1979

laying down detailed rules for the application of the additional measures appli-
cable to holders of long-term storage contracts for table wine for the 1978/79
wine-growing year

'THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
337/79 of § February 1979 on the common organiza-
tion of the market in wine (!), as amended by Regula-
tion (EEC) No 1303/79 (?), and in particular Article 12
(4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
878/77 of 26 April 1977 on the exchange rates to be
applied in agriculture (), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 2139/79 (%), and in particular Article §
thereof,

Whereas the measures to support the wine market
which were employed during the present wine-
growing year have not in all cases given the desired
results ; whereas, in particular, the representative price
for table wine of type A I has been lower than the acti-
vating price since December 1978 ; whereas the prices
for types R I and R II are currently lower than the acti-
vating price; whereas the first condition required
under Article 12 (1) of Regulation (EEC) No 337/79
for the adoption of additional measures applicable to
holders of long-term storage contracts is therefore
satisfied ; whereas the second condition, namely that
the representative price should remain lower than the
activating price for three consecutive weeks, has been
found to have been satisfied for table wine of types A
I and R I; whereas it may soon be found to have been
satisfied for table wine of type R II;

Whereas these measures should provide for the possi-
bility of removing completely from the market, by
distillation, a certain quantity of wine and for the
possibility of delaying for several months the
marketing of the remaining quantity held by holders
of long-term storage contracts, in anticipation of a
recovery of the market; whereas, however, this latter
measure might not achieve the desired objective;
whereas provision for any further measures which may
be necessary should therefore be made;

Whereas the distillation provided for by this Regula-
* tion should take place in accordance with the provi-

(1) OJ No L 54, 5. 3. 1979, p. 1.

(2) O] No L 162, 30. 6. 1979, p. 28.
() OJ No L 106, 29. 4. 1977, p. 27.
(*) OJ No L 246, 29. 9. 1979, p. 76.

sions of Council Regulation (EEC) No 343/79 of §
February 1979 laying down general rules governing
certain distillation operations in the wine sector (5), as
amended by Regulation (EEC) No 1709/79 (¢);
whereas, pursuant to Articles 1 (1) and § of that Regu-
lation, time limits should be fixed for the submission
of applications for approval of distillation contracts,
for approval by the intervention agencies and for the
distillation operations ; whereas Article 2 of that Regu-
lation specifies that aid is to be paid, the amount of
which is to be fixed so as to enable the products
obtained to be disposed of ;

Whereas the additional information which should

appear in the distillation contract should also be speci-
fied ;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 343/79
provides that the aid is to be paid to the producer in
two instalments; whereas payment of the second
instalment should be made within a limited period, so
as to enable the producer to receive the full amount of
the aid quickly; whereas it should therefore be
provided that such payment is to be made not later
than 30 days after distillation ;

Whereas technical conditions for the approval of
distillers should be laid down; whereas provision
should also be made for approval to be in principle
withdrawn from the distiller if he defaults for reasons
other than force majeure or inevitable accident;

Whereas the intervention agencies referred to in
Article 8 of Regulation (EEC) No 343/79 and the
Commission should be informed of the progress of
distillation operations and should in particular be
aware of the quantities of wine distilled and the quan-
tities of alcohol obtained ;

Whereas, in order to achieve the objective envisaged,
storage contracts should be concluded in accordance
with Commission Regulation (EEC) No 2015/76 of 13
August 1976 on storage contracts for table wine, grape
must and concentrated grape must (7), as last amended
by Regulation (EEC) No 2945/78 (8);

Whereas, to allow for market developments, it should
be possible to terminate contracts;

() O] No L 54, 5. 3. 1979, p. 64.
(¥) OJ No L 198, 4. 8. 1979, p. 3.
(') OJ No L 221, 14. 8. 1976, p. 20.
(®) OJ No L 351, 14. 12. 1978, p. 18.
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Whereas, in accordance with Article 2a of Regulation
(EEC) No 878/77, the new representative rates fixed
by that Regulation are to be applied from 16
December 1979 for wine; whereas, however, other
dates may be provided for distillation measures ;

Whereas the application of the measures provided for
in this Regulation extends beyond 15 December
1979 ; whereas it is necessary, in order to avoid any
discrimination between those concerned, to provide

for the application of a single representative rate for -

all payments relating to the distillation operations
referred to in this Regulation; whereas, since the
storage contracts referred to in the latter were
concluded during the 1978/79 wine-growing year, the
representative rates applicable at the time of its entry
into force should be used and the application of the
new representative rates provided for by Regulation
(EEC) No 878/77 for the measures referred to in
Article 12 of Regulation (EEC) No 337/79 should
therefore be postponed until the expiry of the period
of application of this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

This Regulation lays down detailed rules for the appli-
cation of additional measures, as provided for in
Article 12 of Regulation (EEC) No 337/79, in respect
of holders of long-term storage contracts for table
wine for the 1978/79 wine-growing year.

Article 2

1. The period of three consecutive weeks referred
to in Article 12 (1) of Regulation (EEC) No 337/79
must fall between 1 August and 30 November 1979.

2. If a decision as referred to in Article 12 (4) of
Regulation (EEC) No 337/79 is taken, the holders of
long-term storage contracts for the types of wine in
respect of which the decision is taken and for wines
in close economic relationship therewith may :

(@) in respect of a quantity of wine not exceeding a
percentage to be fixed of the quantity under
contract, carry out distillation in accordance with
Articles 3 to 9;

(b) in respect of all or part of the quantity which is
not distilled under (a), conclude, in accordance
with Article 10, a storage contract for a period to
be fixed.

3. Other additional measures applicable to holders

of the storage contracts referred to in paragraph 2 (b) -

in respect of a given type of wine or a wine in close
economic relationship therewith may be taken in
accordance with the procedure laid down in Article 67
of Regulation (EEC) No 337/79 if the Community
representative price for that type of table wines has
remained lower than the activating price during the
period between the date of adoption of the decision
referred to in Article 12 (4) of Regulation (EEC) No
337/79 and 15 January 1980.

Article 3

1. The distillation referred to in Article 2 (2) (a)
shall be carried out in accordance with the provisions
of Regulation (EEC) No 343/79 and of this Regula-
tion. ‘

2. The wines which may be distilled are those
which have been the subject of the long-term storage
contract or other wines of the same type which have
been produced by the holder of the storage contract.
In the latter case the actual alcoholic strength of the
wine may not be less than 10 % vol and the total
quantity of alcohol contained in the wine may not be
greater than that contained in the quantity of wine
under contract which may be distilled.

Article 4

1. Applications for approval of the contracts
referred to in Article 1 of Regulation (EEC) No
343/79 shall be made within 45 days of the date of
expiry of the long-term contracts. However, this
period shall be 60 days in the case of contracts which
expired before 1 October 1979.

2.  The intervention agency referred to in Article 8
of Regulation (EEC) No 343/79 shall inform the
parties to the contract not later than 15 days after
receiving the application for approval of a distillation
contract of the result of the approval procedure.

3. Distillation shall be carried out between 1
October 1979 and 30 June 1980.

Article 5

1. The contracts referred to in Article 1 of Regula-
tion (EEC) No 343/79 shall state :

(a) the quantity, colour and actual alcoholic strength
of the wines to be distilled ;

(b) the name and address of the producer;
(c) the place where the wine is stored ;

(d) the name of the distiller or the distillery ;
(e) the address of the distillery.

2. ‘Distiller’ means the person for whose account
distillation is carried out.
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Article 6

1. The price provided for in the second indent of
Article 12 (2) of Regulation (EEC) No 337/79 shall
be :

— 216 ECU per % vol per hectolitre in the case of
table wines of type A I and in the case of those
which are closely related economically to those
wines,

— 2-33 ECU per % vol per hectolitre in the case of
table wines of types R I and R II and in the case
of those which are closely related economically to
the wines of those types.

2. The amount of aid provided for in Article 2 of
Regulation (EEC) No 343/79 shall be as follows :

(a) for the wines referred to in the first indent of para-
graph 1:

— 1:34 ECU per % vol per hectolitre, if the wine
has been processed into a product referred to
in the first indent of Article 2 (3) of that Regu-
lation,

— 1-29 ECU per % vol per hectolitre, if the wine
has been processed into a product referred to
in the second indent of Article 2 (3) of that
Regulation ;

(b) for the wines referred to in the second indent of
paragraph 1:

— 1:51 ECU per % vol per hectolitre, if the wine
has been processed into a product referred to
in the first indent of Article 2 (3) of that Regu-
lation,

— 1-46 ECU per % vol per hectolitre, if the wine
has been processed into a product referred to
in the second indent of Article 2 (3) of that
Regulation.

3. The payments to be made pursuant to Article 4
(1) and (3) of Regulation (EEC) No 343/79 shall be
made not later than 30 days after the necessary condi-
tions have been satisfied.

4.  Where Article 4 (5) of Regulation (EEC) No

343/79 applies, payment of the minimum buying in

price shall be made not later than 30 days after the
total quantity of wine appearing in the contract has
entered the distillery.

5. Where Article 4 (6) of Regulation (EEC) No
343/79 applies, payment of the minimum buying in

price shall be made not later than 30 days after the

total quantity of wine appearing in the contract has
been distilled. When the relevant intervention agency
of a Member State has not decided to make general
use of the facility provided for in Article 4 (6), the
distiller may make use of this facility only after having
obtained the agreement of the producer.

6. The conversion into national currency of the
amounts referred to in paragraphs 1 and 2 above shall
be made using the representative rate for wine appli-
cable on 16 September 1979.

Article 7

Member States shall take the necessary measures to
ensure that the provisions of this Regulation are
applied. They may provide for the use of an indicator
in the case of wines delivered for distillation.

Article 8

1. In order to be approved within the meaning of
Article 7 of Regulation (EEC) No 343/79, distillers
must be capable of processing wine into a product
with an alcoholic strength of 86 % vol or more or
into a product with an alcoholic strength of 85 % vol
or less.

2.  Approval shall be withdrawn if the distiller, save
in the event of inevitable accident or force majeure,
fails to pay the purchase price to the producer or to
fulfil his obligations under Community provisions.

Article 9

1. Member States shall notify the Commission not
later than 31 January 1980 of the quantities of wine
appearing in the distillation contracts approved.

2. Distillers shall send to the intervention agency,
not later than the 10th day of each month, a return of
the quantities of wine distilled during the previous
month stating the quantities expressed as pure alcohol
of the products which they have obtained, distin-
guishing between those referred to in the first indent
of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 343/79 and
those referred to in the second indent thereof.

3. Member States shall inform the Commission by
telex not later than the 20th day of each month in
respect of the previous month of the quantities of
wine distilled and the quantities expressed as pure
alcohol of the products which they have obtained,

~ distinguishing between them in accordance with para-

graph 2.

4.  Member States shall notify not later than 31 July
1980 cases of distillers who have failed to fulfil their
obligations and the measures taken in consequence.

Article 10

1. The contracts referred to in Article 2 (2) (b) shall
be concluded within 45 days of the date of expiry of
the long-term contracts. However, this period shall be

60 days in the case of contracts which expired before
1 October 1979.
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If the holder of a long-term storage contract decides
to take advantage of Article 2 (2) (b) in respect of all
the wine subject to a long-term storage contract, the
intervention agency may extend the old contract for
the new period by altering the relevant wording.

2. In the case of storage contracts as referred to in
Article 2 (2) (b) the amount of the aid shall be that
laid down for long-term storage contracts for the
1978/79 wine-growing year.

3. The storage contracts referred to in Article 2 (2)
(b) shall be terminated at the request of the producers
concerned.

In this case, the storage aid for the period during
which the wine was subject to any such contract shall
be retained.

Article 11

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply with effect from 16 September 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

~ States.

Done at Brussels, 5" October 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2187/79
of 5§ October 1979

on the application of the additional measures applicable to holders of long-term
storage contracts for certain table wines for the 1978/79 wine-growing year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
337/79 of § February 1979 on the common organiza-
tion of the market in wine ('), as amended by Regula-
tion (EEC) No 1303/79 (3), and in particular Article 12
(4) thereof,

Whereas the measures to support the wine market
which were employed during the 1978/79 wine-
growing year have not in all cases given the desired

results ; whereas Article 2 (1) of Commission Regula- .

tion (EEC) No 2186/79 of 5 October 1979 laying
down detailed rules for the application of the addi-
tional measures applicable to holders of long-term
storage contracts for table wine for the 1978/79 wine-
growing vyear () provides that the period of three
" consecutive weeks referred to in Article 12 (1) of Regu-
lation (EEC) No 337/79 must fall between 1 August
and 30 November ; whereas since 1 August the repre-
sentative price for table wine of type A I has remained
lower than the activating price for five consecutive
weeks and the representative price for table wine of
type R I has remained lower than the activating price
for three consecutive weeks; whereas the conditions
laid down in Article 12 (1) are thus satisfied ; whereas
it is therefore necessary to adopt the measures referred
to in the said Article 12;

Whereas Article 2 (2) of Regulation (EEC) No 2186/79
provides for fixing the percentage of the wine under
storage contract which may be distilled and the dura-
tion of any storage contracts; whereas, having regard
to the market situation as indicated by the harvest fore-
casts and the levels of stocks at the end of the wine-
growing year, the said percentage should be fixed at

() OJ No L 54, 5. 3. 1979, p. 1.
(3 OJ No L 162, 30. 6. 1979, p. 28.
(%) See page 10 of this Official Journal.

100 % for table wine of type A I and 60 % for table
wine of type R I and the said duration at four
months ; '

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Holders of long-term storage contracts for table
wine of type A I, and for wines which are in close
economic relationship therewith may, in accordance
with the provisions of Regulation (EEC) No 2186/79 :

(a) distil a quantity of wine not exceeding 100 % of
the quantity under contract;

(b) in respect of any quantity not distilled under (a),
conclude a storage contract for a period of four
months.

2.  Holders of long-term storage contracts for table
wine of type R 1 and for wines which are in close
economic relationship therewith may, in accordance
with the provisions of Regulation (EEC) No 2186/79 :

(a) distil a quantity of wine not exceeding 60 % of the
quantity under contract;

(b) in respect of any quantity not distilled under (a),
conclude a storage contract for a period of four
months.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

It shall apply with effect from 16 September 1979.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, § October 1979.
For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2188/79
of 5 October 1979

amending for the ninth time Regulation (EEC) No 2044/75 as regards export
licences for butter and amending Regulation (EEC) No 210/69

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, '

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (3), and in
particular the first subparagraph of Article 13 (3) and
Article 28 thereof,

Whereas under Article 2 (2) of Commission Regula-
tion (EEC) No 2044/75 of 25 July 1975 on special
detailed rules for the application of the system of
import and export licences and the advance fixing of
refunds in respect of milk and milk products (3), as
last amended by Regulation (EEC) No 455/78 (), only
milk products for which a refund is fixed in advance
are subject to the production of an export certificate ;

Whereas it is necessary, in order that a closer check
may be kept on the trend of butter exports, that all
exports of that product be made conditional on the
production of an export licence or certificate which
must state the country of destination in cases where
there is no advance fixing of the refund;

Whereas, in the English version of Regulation (EEC)
No 2044/75, the use of the words ‘export licence’ and
‘export certificate’ is not consistent and should be
harmonized ;

Whereas as regards the information to be communi-
cated on the subject by Member States, Commission
Regulation (EEC) No 210/69 of 31 January 1969 on
communications between Member States and the
Commission with regard to milk and milk
products (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1188/77 (¢), should be amended accordingly ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 2044/75 is hereby amended as
follows :

(1) O] No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() O] No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
() OJ No L 213, 11. 8. 1975, p. 15.
() OJ No L 62, 4. 3. 1978, p. 23.
() OJ No L 28, 5. 2. 1969, p. 1.
(¥) OJ No L 138, 4. 6. 1977, p. 12.

1. The following paragraph 3 is added to Article 2:

‘3.  In addition, in cases where there is advance
fixing of the refund, exports from the Community
of butter falling within subheading 04.03 A of the
Common Customs Tariff shall be subject to the
production of an export licence.’

2. In the English version of Article 3 (3), the words
‘export licences’ are replaced by the words “export
certificates’.

3. The following subparagraph is added to Article 3
(3):

‘However, the foregoing subparagraph shall not
apply to the export licence referred to in Article 2

(3)°
4. The following paragraph 3 is added to Article 4:

‘3. The export licence referred to in Article 2 (3)
shall be valid from its date of issue within the
meaning of Article 9 (1) of Regulation (EEC) No
193/75 until the end of the second month
following that of issue.’ :

5. The folldwing paragraph § is added to Article §:

‘5. The application for the export licence
referred to in Article 2 (3) as well as the licence
itself shall state, in space 13, the country of destina-
tion. The licence shall make it obligatory to export
to that country.’

6. In the English version of Article 11 (2), the words
‘export certificates’ are replaced by the words
‘export licences and certificates’.

Article 2

The following subparagraph is added to Article 6 (1)
of Regulation (EEC) No 210/69 :

‘A distinction shall be made in the communica-
tions relating to export licences and certificates for
butter falling within subheading 04.03 A of the
Common Customs Tariff between the certificates
referred to in Article 2 (2) and the licences referred
to in Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 2044/75
(with or without advance fixing of the refund)’

Article 3

This Regulation shall enter into force on 17 October
1979.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. ,

Done at Brussels, 5 October 1979.
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2189/79
of 5§ October 1979

fixing the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the markets in oils and
fats (!), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July- 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (*), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1234/77 (¢), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Commuittee, ‘

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-

mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No 1400/79
of § July 1979 fixing the amount of the subsidy on oil

seeds (7), as last amended by Regulation (EEC) No
2163/79 (3);

Whereas, if the price system is to operate normally,
the world market price should be calculated on the
following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas it follows from applying these provisions
that the world market price for colza and rape seed
should be as set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 shall be as set out in
the Annex hereto. :

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 October
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 October 1979.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(?) O] No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

(%) OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

() OJ No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.

() O] No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
(6) OJ No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(’) OJ No L 168, 6. 7. 1979, p. 10.
() OJ No L 250, 4. 10. 1979, p. 12.
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ANNEX
to the Commission Regulation of 5§ October 1979 fixing the world market price for colza
and rape seed
(ECU/ 100 kg)(Y)
CCT
heading Description World market price
No
ex 1201 Colza and rape seed 22:621
(ECU/ 100 kg)(!)
World market price where the subsid
CCT is fixed in advance for the month o
heading Description
No October November | December January Pebruary March
1979 1979 1979 1980 1980 1980
ex 12,01 Colza and rape seed 22621 22-621 22656 | 22937 | 22937 | 22937

" (1) The conversion rates from ECU into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC) No 2308/73 are the following :

1 ECU = DM 2-48557
1 ECU = FI 2-74748
1 ECU = Bfr/Lfr 39-8456

1 ECU = FF 5-85522
1 ECU = Dkr 7-36594
1 ECU = [ & 0-669141
1 ECU = £ 0-648799
1 ECU = Lit 114513
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2190/79
of 5 October 1979

correcting the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (?), and in particular
- Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (3), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1552/79 (%), and in particular Article
12 (4) thereof,

Whereas the import levies on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 2097/79 (%) ;

Whereas a check has revealed errors in the Annex to
that Regulation ; whereas the Regulation in question
must therefore be corrected,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts 21-59’, ‘69-04’ and ‘69-04’ appearing in
the Annex to Regulation (EEC) No 2097/79 under
Common Customs Tariff subheadings 23.02 A I a),
23.02 A 1 b) and 23.02 A 1I b), are replaced by ‘21-58’,
‘69-05’ and ‘69-05’ respectively.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 October
1979. It shall.apply, on the request of the party
concerned, from 1 October 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 October 1979.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p.
() OJ No L 188, 26. 7. 1979, p.
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p.
() OJ No L 188, 26. 7. 1979, p.
() OJ No L 245, 28. 9. 1979, p.

D

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2191/79
of 5§ October 1979

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (?), and in partlcular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1328/79 (3),
as last amended by Regulation (EEC) No 2177/79 (%);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1328/79 to the
information known to the Commission that the levies

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 15 (1) of Regu-
lation (EEC) No 3330/74 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 October
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5§ October 1979.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1
(2) O] No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 162, 30. 6. 1979, p. 8S.
(4 OJ No L 251, 5. 10. 1979, p. 22.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 5 October 1979 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(ECU/100 kg)

CcCT

heading Description Levy
No ) )
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form :
A. White sugar ; flavoured or coloured sugar . 2842
B. Raw sugar 2296 ()

(1) Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURONORMS in German,

English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available up to the present in English are indicated by
an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

™)

)
(*)
(*)
(*)
(*)
(*)
()

*

%
%

*)
)
*)
")
(*)
™)

*

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

21-78

56-77
57-78
58-78
59-78
60-77
67-78
75-78

EURONORM 124-77
EURONORM 125-77
EURONORM 126-77
EURONORM 127-77
EURONORM 128-77

EURONORM 134-78

(*y EURONORM 145-78

General technical delivery requirements for steel and iron and steel products — second
edition . . . . . . . L . o . o e e e e e e e e e e e e e e e

Hot-rolled equal angles (with radiused root and toes) — second edition . . . . . . . .
Hot-rolled unequal angles (with radiused root and toes) — second edition
Hot-rolled flats for general purposes — second edition . . . . . . . . . . . . . ..
Hot-rolled square bars for general purposes — second edition
Hot-rolled round bars for general purposes — second edition
Hot-rolled bulb flats — second edition . . . . . . . . . .. . . ...

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of the molybdenum in steels and
cast irons — Photometric method — . . . . . . . . .. .o oL

Verification of Vickers hardness-testing machines
Verification of Brinell hardness-testing machines . . . . . . . . . . . . . . . . ..
Semi-processed steel strip for the construction of magnetic circuits . . . . . . . . . .
Calibration of reference blocks for use with Vickers hardness-testing machines
Calibration of reference blocks for use with Brinell hardness-testing machines . . . . .

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of aluminium in non-alloy steels —
Method by atomic absorption spectrophotometry — . . . . . . . . . . . . .. ..

Tinplate and blackplate in sheet form — Qualities, dimensions and tolerances — . .

-----------------

.......

............

............

..................

.....

The following is a list of all the EURONORMS so far published:

(*)

)

Information
circular No 1

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55
9-55
11-55

12-55
13-55
14-67
15-70

16-70
17-70

18-57
19-57
20-74
21-62
22-70
23-71
24-62
25-72
27-74
28-69

29-69

30-69
31-69

Standard samples for the chemical analySJS of iron and steel products, second edition
(1974)

Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . . . . ...

Essai de traction pour Pacier . . . . . . . . . . . . L. L0 e
Essai de dureté Brinell pour Pacier . . . . . . . . . . . .. ...
Essai de dureté Rockwell, échelles B et C pour I'acier
Essai de dureté Vickers pour lacier
Essai de pliage pour Pacier . . . . . . . . . . . .. L. oo
Essai de résilience Charpy pour Pacier . & . . . . . . . . . o v . o e
Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance 4 la traction de ’acier
Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de acier . . . .

Essai de traction sur tdles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm inclus a 3 mm
exclus

------------------------------------

...............

.......................

.....................................

Essai de pliage des toles et feuillards en acier d*épaisseur inférieure 8 3 mm . . . . . .
Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 3 3 mm
Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . . . . . . .00 0oL

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a I’étirage — Examen
de la surface

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 4 I’étirage — Nuances
et.qualités

..................................

...................................

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a I’étirage —
Dimensions et tolérances
Prélevements et préparation des échantillons et des éprouvettes
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